EN: Warning! Must wear protective gloves.
DE: Warnung! Schutzhandschuhe tragen.

FR: Avertissement ! Portez des gants de protection.

NL: Waarschuwing! Draag beschermende
handschoenen.

IT: Avvertenza! Indossare guanti protettivi.

PL: Ostrzezenie! W16z rekawice ochronne.

SE: Varning! Skyddshandskar maste anvandas.

ES: jAdvertencia! Debe usar guantes protectores.

DK: Advarsel! Beskyttelseshandsker skal anvendes.

NO: Advarsel! Vernehansker ma benyttes.

PT: Aviso! Deve utilizar luvas de protecgao.

RO: Avertisment ! Trebuie sa purtati manusi de
protectie.

SI: Opozorilo! Nositi je treba zascitne rokavice.

HU: Figyelmeztetés! Viseljen védbékesztydit!

CZ: Varovani! Je tfeba nosit ochranné rukavice.

SK: Varovanie! Musite pouZivat ochranné rukavice.
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Warnings and personal safety
Please wear safety glasses, gloves, safety shoes, and head protection when you install the greenhouse.

Warnung und personliche Sicherheit
Bitte tragen Sie bei der Installation des Gewachshauses eine Schutzbrille, Handschuhe, Sicherheitsschuhe und Kopfschutz.

Averti: et sécurité
Veuillez porter des lunettes de sécurité, des gants, des chaussures de sécurité et une protection de la téte lorsque vous installez la serre.

Waarschuwingen en persoonlijke veiligheid
Draag een veiligheidsbril, handschoenen, veiligheidsschoenen en hoofdbescherming wanneer u de kas installeert.

Avvertenze e sicurezza personale
Indossare occhiali di sicurezza, guanti, scarpe di sicurezza e protezioni per la testa quando si installa la serra.

Ostrzezenia i bezpieczeristwo osobiste
Podczas montazu szklarni nalezy nosi¢ okulary ochronne, rekawice, obuwie ochronne i ochrone gtowy.

Varningar och personlig sdkerhet
Anvénd skyddsglasogon, handskar, sdkerhetsskor och huvudskydd nér du installerar vaxthuset.
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Utilice gafas de seguridad, guantes, calzado de seguridad y proteccién para la cabeza cuando instale el invernadero.

Advarsler og personlig sikkerhed
Brug beskyttelsesbriller, handsker, sikkerhedssko og hovedbeskyttelse, nar du installerer drivhuset.
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Vennligst bruk vernebriller, hansker, sikkerhetssko og beskyttelse mot hodet nar du installerer drivhuset.

Avisos e seguranga pessoal
Utilize 6culos de protegdo, luvas, sapatos de trabalho e protegdo para a cabega durante a instalagdo da estufa.

Avertizari si siguranta personald
Va rugdm sd purtati ochelari de protectie, manusi, incaltdminte de protectie si protectie pentru cap atunci cand instalati sera.

Opozorila in osebna varnost
Prosimo, da med montaZo rastlinjaka nosite zas¢itna ocala, rokavice, ¢evlje in zas¢ito za glavo.
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|ésekor viseljen védé: Uveget, keszty(it, védGcip6t és fejvédét.
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Upozornéni a osobni bezpeénost
Pfi stavbé skleniku prosim noste a pouzivejte ochranné bryle, rukavice, ochrannou obuv a ochranu hlavy.

‘

a osobna bezp
Pocas montaze sklenika pouZzivajte ochranné okuliare, rukavice, bezpe¢nostnt obuv a ochranu hlavy.





